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Inledning/allmanna villkor

Anvandarmanualen ger Er den nddvandiga informationen for anvandandet samt service
och underhall av utrustningen. Det ar viktigt att anvandare och ev servicetekniker
tar del av denna information innan anvandandet paborjas.

Denna apparat (hd 270/470) ar avsedd fér sammanfogning och forsegling av folie av
papper/plast typ. Mera ingaende detaljer finns beskrivna i den senare delen av
bruksanvisningen.

Denna apparat ar uteslutande avsedd for industriell och kommersiell anvandning och far
endast anvandas for foreskrivna andamal.

Denna apparat far endast anvandas av utbildad personal. Ifall nagon anvandare inte
kan lasa eller forsta spraket, aligger det koparen av utrustningen att utbilda och
instruera denna person.

Denna apparat far endast anvandas i torr miljo som ar skyddat fran vatten och fukt.

Som i all teknisk utrustning, forekommer det slitage av vissa komponenter. For att
kunna garantera Er en felfri och saker funktion, skall behorig tekniker utféra en arlig
kontroll och rengdring. Utrustningen far endast dppnas efter det att stickkontakten har
tagits ur vagguttaget. Vid byte av reserv- eller slitagedelar, skall endast delar som ar
rekommenderade och/eller godkanda av tillverkaren anvandas. For att garantin skall
galla, ar det viktigt att ovanstaende information efterfoljs.

Tillverkaren forbehaller sig ratten till eventuella andringar i denna utrustning.

Kvalitetskontroll

Varje enskilt exemplar genomgar en fullstandig kvalitets- och funktionskontroll innan
den lamnar fabriken. Dessa krav stalls aven pa underleverantérer av enskilda
komponenter for vilkas kontroll vi dock inte kan ge fullstandiga garantier. Alla maskiner
tillverkas i Overensstdmmelse med gallande normer och standards. Varje enskilt
exemplar kontrolleras slutligen i enlighet med VDE-féreskrifter.
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Transport och forpackning

Varje maskin levereras i sin originalforpackning. Vanligen kontrollera emballaget,
innehallet och dess funktion noggrant INNAN Ni slanger forpackningen. Kontrollera
ocksa att det inte finns nagonting kvar i férpackningen.

Eventuella skador anmals till transportféretagen, aven om emballaget pa utsidan ar
oskadat. Om transportskador, som kan upptackas under normala omstandigheter, inte
anmals i tid, tacks de inte av transportférsakringen.

Eventuella synbara skador pa emballaget bér redan vid mottagningen noteras pa
mottagningsbeviset och en kopia av denna skall skickas till transportforetaget. Skador
som upptackts efter att Ni packat upp utrustningen, skall tilsammans med en
beskrivning skickas till transportforetaget.

Foljande tider skall beaktas vid mottagning av skadat gods:

Tag inom 7 dagar
Bilfrakt inom 4 dagar
Postpaket inom 24 timmar

Om eventuella skador hanteras enligt ovanstdende beskrivning, tacks eventuella direkta
kostnader for ersattning av transportforsakringen.

Installation

Denna apparat (hd 270/470) skall installeras i en torr arbetslokal. Damm,
anga, vattendroppar eller —stéank kan paverka dess funktion.

Denna apparat (hd 270/470) far INTE installeras i utrymmen med
explosionsrisk.

=

Elektrisk anslutning

Utrustningen far bara anslutas efter att Ni kontrollerat att vagguttagets
spanning Overensstammer med den pa maskinskyltens angivna.
Utrustningen far endast anslutas till jordat vagguttaget.

Nar utrustningen ansluts till vagguttaget, skall brytaren vara avstangd.
Vid reparationsarbeten skall stickkontakten ALLTID dras ur vagguttaget.

> >
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Garanti

Vi lamnar 24 manaders garanti pa vara produkter under férutsattning att de allmanna
villkoren har uppfyllits.

Garantin omfattar alla eventuella fel pa produkten. Utrustningen kommer i sa fall att
repareras eller bytas ut utan kostnad. Eventuella garantiansprak skall géras omedelbart,
dock senast inom 8 dagar efter upptackt. Garantin galler INTE transportskador. Vid
eventuella garantireparationer forbehaller vi oss ratten till tekniska andringar i syfte att
forbattra och sakerstalla funktionen av Er utrustning. Garantireparation innebar INTE att
den sammanlagda garantitiden férlangs. Garantiansprak berattigar INTE att innehalla
betalningar helt eller delvis.

For skador asamkade av nedanstaende orsaker lamnas ingen garanti:

e Olamplig eller felaktig anvandning och/eller felaktigt montage resp igangsattning.

e Felaktig eller vardslés behandling samt naturligt slitage.

e Anvandning av felaktiga resurser sasom kemisk, elektrokemisk eller elektrisk
paverkan.

Dessutom ger andringar eller avvikande igangsattningar av anvandaren eller tredje part
utan tillstdnd av hawo ingen ratt till garantiansprak. Samma sak galler vid anvandning
av andra an original hawo reservdelar. Utbytta delar blir egendom av hawo.

Andamalsenlig anvandning

Denna apparat (hd 270/470) har en bredd pa forseglingssommen pa 8 mm. Av den
anledningen ar den lampad att anvandas for forsegling av medicintekniska
forpackningar gjorda av papper/plastlaminat.

Allmanna sakerhetsinstruktioner

Utrustningen far INTE anvandas av personer under 15 ar.

Utrustningen far INTE anvandas utan tillsyn.

Nar utrustningen inte anvands under en langre sammanhangande tid,
skall stickkontakten dras ur vagguttaget.

Information om ljudavgivelse
Denna apparat (hd 270/470) arbetar tyst och ger saledes inga oljud ifran sig.
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Igangsattning

e Kontrollera att utrustningens spanning dverensstammer med den i vagguttaget
tillgangliga spanning. Anslut sedan natkabeln till ett jordat vagguttag.

o Stall forseglingstiden i displayen till 0.0 med @ B m U
e Stall in och justera forseglingstiden med @ +@

Instéllning/justering av férseglingstid

Forseglingstiden skall gradvis (med 0.5 intervaller) andras/6kas fran 0.0 till max 10.0.
Den optimala instaliningen far man genom att prova sig fram. Férseglingstidens langd
beror huvudsakligen pa materialets beskaffenhet. Det installda vardet skall vara sa lagt
som maijligt. Vid kontinuerlig drift kan vardet eventuellt sdnkas nagot.

Forsegling av folie

e For in folien mellan svetsbackarna och stang svetsbackarna genom att dra ned
reglaget (handtaget). OBS — forsegla ALDRIG UTAN FOLIE.

Skéranordning for folie

e Genom att man manuellt skjuter skarkniven over folien, skars den av efter den
nylagda sdmmen. Skarkniven kan anvandas at bada hall.

\ OBS - inga harda foremal far komma mellan backarna da kan
varmetradarna eller teflonbanden skadas. Om sa sker, kan inte
sommens kvalité och funktion garanteras.

Avslutning av forseglingsprocessen

e Nar reglaget fallts ned och svetsbackarna pressats ihop, startar forseglingen
automatisk och fortgar under den instdllda tiden. En summer och kontrollampa
aktiveras under denna process. Summerfunktionen kan sittas av/pa genom att
sla pa strombrytaren (I1/0) med reglaget nedfallt.

e Fodrseglingsprocessen ar klar nar kontrollampan slacks och summern stangs av.

o Oppna svetsbackarna med reglaget, ta ut den férseglade folien och gor en visuell
kontroll av sdbmmen.

e Om utrustningen blir 6verhettad under processen, skall svetstiden kortas.

e Nar arbetet avslutas, skall utrustningen stangas av (I/0) och natkabeln dras ur
vagguttaget.
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Byte av forslitningsdelar

Byte av varme- och teflonband

For att kunna garantera en felfri funktion far endast originaldelar anvandas.
1. Dra stickkontakten ur vagguttaget.

2. Demontera skruvarna pa nedre ramen.

3. Kopplas loss anslutningskablarna pa den nedre ramen.

4. Demontera skenorna som haller teflonbandet pa plats.

5. Dra av det sjalvhaftande teflonbandet.

6. Byt vid behov ut varmebandet.

7. Strack och montera det nya teflonbandet utan veck.

8. Atermontera skenorna som haller teflonbandet pa plats.

9. Montera anslutningskablarna pa den nedre ramen.

10. Atermontera svetsbackarna i omvand ordning — notera att de skall sitta parallellt.

Beakta/kontrollera sarskilt foljande:

e Varmebandet maste vara val utstrackt med hjalp av de fjaderbelastade beslagen
(eftersom det vidgas under uppvarmningen som kompenseras av beslagen)

Alla komponenter som ar anslutna till spanning maste vara ordentligt atdragna

Bada andarna av varmeskenan maste vara riktigt anslutna

Varmeskenan far inte vara skadad

Alla komponenter som har isolering maste vara intakta

Byte av skarkniv

1. Demontera skenan som haller skarkniven pa plats och ta sedan av skarkniven.
2. Nar man kommer at kniven, kan man byta den med hjalp av en fast nyckel 8 mm.
3. Atermontera i omvént ordning.

Rekommendationer och tips

Anvand utrustningen ALDRIG utan folie

Justera forseglingstiden gradvis med utgang fran 0.0

Om forseglingstiden stalls for hogt, kan teflonbandet skadas

Justeringar skall géras med hogst 1.0 intervaller, t ex fran 1.0 till 2.0

Dra isar en forseglad folie for att se om den ar homogen, stabil och intakt

Folien skall vara fri fran veck

Om folien smalter, minska forseglingstiden och/eller 6ka nedkylningstiden genom
att halla svetsbackarna stangda langre

e Om folien slapper latt, Oka forseglingstiden
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In- och urkoppling av ljudsignal

Inkoppling av ljudsignal

Stang av utrustningen med huvudbrytaren.

Stang forseglingsstampeln genom att dra ned handtaget framat i botten.
Satt pa utrustningen med huvudbrytaren.

Oppna och stang forseglingsstampeln 3ggr inom 7sek.

Efter atgard kommer en lang ljudsignal som bekréaftar installningen.

abRhwN =

Urkoppling av ljudsignal

6. Stang av utrustningen med huvudbrytaren.

7. Stang forseglingsstdmpeln genom att dra ned handtaget framat i botten.
8. Satt pa utrustningen med huvudbrytaren.

9. Oppna och stang forseglingsstampeln 3ggr inom 7sek.

10. Efter atgard kommer en kort ljudsignal som bekraftar installningen.

Service och underhall

Sasom all teknisk utrustning, utsatts aven denna for teknisk forslitning. For att
sakerstalla dess funktion, skall den servas och kontrolleras av utbildad och behérig
tekniker atminstone en gang arligen.

Vid behov av reservdelar skall foljande anges vid bestallning:
(Kopiera och anvand garna reservdelslistorna pa efterféljande sidor)

e Utrustningens typbeteckning type: (finns pa maskinskylten pa va sida)
e Utrustningens serienummer no: (finns pa maskinskylten pa va sida)
e Reservdelsnummer (enligt skisser som finns i denna manual)
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Teknisk data

Typ:

Forseglingstid:

El anslutning:

El effekt:

SOommens bredd:

Sémmens langd: hd 270
hd 470

Vikt: hd 270
hd 470

Matt (b x d x h): hd 270
hd 470

Foliebredd: hd 270
hd 470

F1=aL11

Impulsforseglare (-svets)
Manuell justerbar
230V, 50Hz

850W

8 mm

250 mm

450 mm

8 kg

11 kg

420 x 300 x 220 mm
570 x 300 x 220 mm
max 250 mm

max 450 mm

Ratt till tekniska andringar forbehalls.

Andring av forseglingens tidsintervall
Denna andring gors pa tidskretskortet.

S1

I

Brytare [Brytare |
3 OFF 4 OFF 1,5 sek
3 ON 4 OFF 3,0 sek
3 OFF 4 ON 6,0 sek
3 ON 4 ON 9,0 sek

Fabriksinstallningen ar 6 sekunder
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Reservdelslista 1

Till: Faxnummer: Datum:
AD MediCal AB 031-49 59 99
Fran - foretagsnamn: Ert bestéliningsnummer:
Er postadress: Er kontaktperson:
Ert postnummer: Er postort Signatur
Er leveransadress: Ert telefonnummer inkl riktnummer:
Ert leveranspostnummer: Er leveransort: Ert faxnummer inkl riktnummer:
Serienummer: Typbeteckning:
) Artikelnummer | Maskin
M Beteckning/namn (Skisser med art nr finns t Antal
pa efterfoljande sidor) yp
| Teflonband, tillskuren langd 6.105.130 hd 270
hd 270
] Teflonband, som metervara 6.052.001 hd 470
O Undre teflonband pa nedre svetsskena 6.052.014 hd 270
O Glasfiberlist, tillskuren langd 6.105.230 hd 270
o hd 270
O Glasfiberlist, som metervara 6.050.001 hd 470
| Silikongummilist, tillskuren langd 6.105.231 hd 270
. . hd 270
| Silikongummilist, som metervara 6.051.011 hd 470
0 |varmeband 6.535.036 hd 270
O Varmeband 6.535.099 hd 470
hd 270
O Tryckfjader 6.181.013 hd 470
hd 270
] Transformator 230V 6.531.023 hd 470
hd 270
0 |Transformator 115V 6.531.027 hd 470
. hd 270
] Skarkniv 2.593.001 hd 470
. hd 270
| Mikrobrytare 6.532.001 hd 470

10
©Copyright AD MediCal AB



AMediCal =

Reservdelslista 2

Till: Faxnummer: Datum:
AD MediCal AB 031-49 59 99
Fran - foretagsnamn: Ert bestéliningsnummer:
Er postadress: Er kontaktperson:
Ert postnummer: Er postort Signatur
Er leveransadress: Ert telefonnummer inkl riktnummer:
Ert leveranspostnummer: Er leveransort: Ert faxnummer inkl riktnummer:
Serienummer: Typbeteckning:
) Artikelnummer | Maskin
M Beteckning/namn (Skisser med art nr finns t Antal
pa efterfoljande sidor) yp
hd 270
] Styrenhet (kretskort), 230V 1.540.050 hd 470
hd 270
| Styrenhet (kretskort), 115V 1.540.051 hd 470
hd 270
] Styrenhet (kretskort), 100V 1.540.052 hd 470
: hd 270
| Display 1.410.030 hd 470
wol hd 270
] Skarknivhallare, komplett 1.629.001 hd 470
O Svetsskena, nedre 1.613.121 hd 270
[0 |Svetsskena, nedre 1.613.120 hd 470
O Svetsskena, 6vre 1.613.114 hd 270
] | Svetsskena, 6vre 1.613.119 hd 470
. hd 270
| Anslutningskabel 230V 6.593.013 hd 470
, hd 270
O Anslutningskabel 100/115V 6.593.014 hd 470
. hd 270
| Indikatorlampa 6.571.022 hd 470
[
[

11
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Reservdelsbeskrivning och sprangskiss 1

Svetsskena, ovre

Artikelnummer

6.051.011 Silikongummi

6.052.001 Teflonband

6.052.001 Teflonband

Svetsskena, nedre 6.052.014  Teflonband

6.050.001 Glasfiberlist

Artikelnummer

6.535.036 Varmeband hd 270

6.535.099 Varmeband hd 470

1.596.019 NTC motstand
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Reservdelsbeskrivning och sprangskiss 2

1.410.030 Display 6.571.022 Lampa

2 9 e DA
LY ” d o
1.629.001 Skarknivhallare, komplett P '20‘ '
; i“’\
- . |} /."
@ i
0. $‘_;"
’ ‘$: :-f:
6.532.001 Mikrobrytare i £
L ]
©

1.540.050 Styrenhet (kretskort), 230V

6.531.023 Transformator, 230V
1.540.051 Styrenhet (kretskort), 115V

6.531.027 Transformator, 115V 1.540.052 Styrenhet (kretskort), 100V

13
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Konformitetsforklaring

BR80T veen 3 00
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I_' LT on “CE" de Conformilé
ﬁmﬁﬁ e an s . 9.693.003
Seite 171
Varsion 2.01

Hiermit erklaren wir, dafll die Follenschweissmaschinen:

Herewith we declare that the Foil sealing unit:

Par |la présente, nous déclarons que la gamme de Soudeuse de films plastique:
Por la presente certificamos que las maquinas ambolsadoras modelos:
Dichiariamo con la presente che le macchine per saldatura di fogli:

hd 270 M.../hd 470 M...

folgenden einschlagigen Bestimmungen und harmonisierten Normen entsprechen:
complias with the requirements of the following ragulations and harmonised standards:
comesponde aux dispositions suivantes et standards harmonise:

objeto de esta Declaracion cumpie con las siguientes disposiciones:

Sono conformi alie seguentl dieposizioni n matera nonché alle segueniie nome armonezale:

Niederspannungsnichtlinie T302IEWG

Low vollage divective 93/068/EWG

Directive & basse lension

Directiva de Baja Tension

Direttiva sulla bassa tensione

EMV-Richtlinia EMS-directive BI/3IGIEWG

Directive EMS Directiva de EMS

Direttiva CEM

Harmonisierte Normen Harmonized standards EN ISO 12100-1:2003 EN 81000-8-1:2001
Standard harmonise Las normas armonizadas  EN iSO 12100-2:2003  EN 61000-6-3;2001
Norme armonizzate EN 60204-1:1997
Nationale technische Spezifikationen BGV D17

National tlechnical speciiications
Spécification technique national
Especificaciones Técnicas nacionales
Nome tecniche nazionali

(“X/

hawo GmbH, Obere Au 2, D-T4847 Dbrigheim, Germany

Christian Wolf
General Manager
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